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Maxa loanoviciu d ' i n Aradu. 
1« 
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IYIaxa Ioanoviciu d i n Aradu. 
Faptele mari intocmai ca faptele ciudate nu se facu numai pr'in palate, ci sî pr'in colibe. 
Alisandru, Iidiu Cesare, Anibalu. Napoleone, Ludovicii alu Ungariei, Mircea, Mihaiu, Stefana, sì alţii 

au devenitu mari d'in palate sî d'in porfire, — pre candu unu Erostratu pr'in aprinderea basericei d'in Efesu, 
unu Rózsa Sândor, sî alţii, pr'in jafuri sî crudelitati, inca au ajunsu la unu renume óre-care d'in colibe 
sì d'in trentie. 

Cam astu-feliu stamu noi cu omulu nostru, care, dela ultim'a alegere de deputatu d'in Aradu incóce, 
se a facutu unu omu mai vestitu intre ómenii sei, ceea ce ne-a indemnatu a ne ocupă sî noi pucîntelu 
de dinsulu. 

— Rusu serbitu de vitia poroditia, mesteru de profesiune, atàt 'a e totu ce potemu dîce d'in tene-
retiele sele. Mai tardiu se-a lasatu de profesiunea sa, sì a amblatu sa-sî faca' procese cu ori ce pretiu, 
ceea ce apoi i s'a prefacutu in sânge, in càtu nu avea sî nu are stare candu se scie o di numai fore procesu. 
Pre toti avocaţii d'in Aradu i-a prerondatu dejà, cà-ci elu trebue sà aiba procesu cu frundia si cu iérba 
altu-feliu more, cà-lu manca ce-va. La ce omenii l'au porecliţii „fiscalesîu." 

Ei dar' elu eră mândru de acestu titlu cinstitu. 
Cum sî nu ? 
Fore unu picu de ostenéla sî studîi juridice sà ajungă cine-va d'in mesteru de o data „nscalesîu" ! . . , . 
Ajunsu odată „fiscalesîu" (titulariu), se facil sî omu politicu. 
Neci cà se potea altu-cum. 
Ca „fiscalesîu" era batjocoritu pone sî de catra sîegartii orasîului, cà-ci nime nu-lu cunoscea sub 

altu nume ; era ca politicu — ce e dreptu — a fostu, inca o data apostrofamu aci a fostu, omu cinstitu de 
catra toti, cà-ci profesa principiele opositìei estreme cu o tenacitate laudabile. 

Deca nu ni se crede, martori sà ni fia birtarii d'in Aradu,' sî in deosebi proprietarii de bereria 
Polzl sî Bauer, cà-ci pre lunga „halbseidlele de vinu* tota sér'a sî-pronuncîâ omulu nostru credeulu seu 
politicu „én széìsobaloldali politikus vagyok." 

Cu ocasi'a ultimei alegeri de ablegatu d'in Aradu inse, cum? cum nu? de ajunsu este, cà dinsulu 
a votatu pentru candidatulu guvernamentale, contele Ghedeonu Râday celu teneru, sî - - astu-feliu facendu — 
a adoptatu program'a acelui'a, in care se dîce: „eu nu cunoscu causa de naţionalităţi in Ungari 'a; pre 
naţionali trebue sà-i estirpamu cu feru sî cu focu." 

Acusî'a facendu-i se imputări, cà-ci a desertatu d'in taber 'a de mai 'nainte, — elu se scuzà, cà 
n'a desertatu de feliu, ci a remasu sî pentru mai de parte „széìsobaloldali vén politikus." 

— Ei, cum se potè? 
— Asìè bine; respunse elu, am votatu pentru candidatulu guvernului, dara reservandu-mi program'a 

mea politica, ceea ce la espres'a mea dorintia s'a sì notificatu la protocolulu de votare „elvem fentar-
tăsa mellett / " 

Toti rideau de scusele „ nscalesîului, " cà-ci enigm'a era intru adeveru curiósa, ca adica cineva 
estremu opositìonale fiindu sà voteze petru candidatulu deakistu. 

Intre cei ce-lu luare la trei parale era sî cunoscutulu cortesîu deakistu, dîsu pop'a-L,upu, care dra-
cosu, precum este, ilu sî insulta amaru : 

— Ba tu Maxo dii mai bine, cà inbetranindu dejà, ai reintorsu la verst'a copilarésca, sî astu-feliu 
ai desertatu. 

— Aoleo popa-Lupu! — respunse Max'a cu durere — d'apoi cà tu m'ai facutu capra, sà votezu 
pentru deakistulu Râday pre lunga espresi'a conservarei principiului meu politicu, cà-ci asìè siguraminte voiu 
castiga procesulu meu la Tabl'a regésca d'in Pest 'a ; sî acum' inca DTa ridi de mine mai bine? ! 

No ascépt'a, dupa câştigarea procesului, la o a l fa alegere, voiu vota pentru candidatulu opusetiunei 
pre lunga mantienerea faptehrii mele deakiste, sì apoi éra-si voiu fi rebabilitatu. 

Ecata-lu dara de risu sì ca omu politicu, cum iese de sub cracii lui pop'a-Liupu strigandu: „szavazok 
deâkpârti ifjabb gróf Râday Gedeonra, de elvem (széìsobaloldali) jentartdsa, mellett !" 

— Risum teneatis amici ! 

P r o p u n e r e . Deehiaratiune. 
„ .. . . . . . . . . * • • t t . • ' Eu S ehm er lina, cunoscutu intre Tand'a sì Ma,n-
U o n s i t ì e r a n c i u , c a „ b i a m t e m " n o s t r i m a i t o t i a u a i u n s u 7 , ™ , , A r,,, , ¿1 , . J „ „ T , • „,„ 

l a s a p a d e l e m n u , p e n t r u c à s ' a u i n c o r d a t a s ì s e p r é i n - ; <?<*> T r e n c a « Flenc'a, de omu de omenia, dechiaru pu-
c ó r d a i n t r u p r o c u r a r e a s ì e d a r e a c à r t ì l o r u n e c e s a r i e , i n t r u j bike de calumniatoriu inaliti o su pre acela, 
p r e n u m e r a r e a f o i e l o r u , m a i c u s è m a i n s e i n t r u c o n t r i b u i r e >: care cu ocasiunea alegerei de deputatu in cere, elect. 
s p r e s c o p u r i s u b l i m e , a d e c ă i n t r u i n n a i n t a r e a l i t e r a t u r e i \ alu B aiei mar e—cuteză a-mi spune secretele publice. 
n ò s t r e n a ţ i o n a l i : a s î p r o p u n e , s à - s ì c r o i é s c a u n u p e r i o d u , j D a t u { B ^ hm>a „desluciriloru," 1872. 
d e r e p a u s u , c a s a s e m a i r e c u i e q a s i r e s t a u r e z e ; c a - c i d e r c » u — « - i : » » ~ 

. . , 3 . . * x I > ^ c n m e r h n q m . p . 
v a m e r g e t o t u c a p o n e a c u m a , a p o i a m g a t a t u - o c u t o t u l u . \ 3 r 

Unu p o p a . i 
hop-in-trocu rom. assesore consist, membru alu asociet. 

rom. trans, p. lit. sî cult. popor. rom. 

— _ _ . • . — § m è 
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Catra domnisìór'a Iustitì'a. 

Spune-mi draga domnisìóra : 
De pre tronulu teu regescu 
Candu te 'nduri sà vini pe-o óra 
Sì pr'in statulu ungurescu ? ! 

Cà dora nu-ti este frica, _ 
Pre-alu ei drumu cà ti-vei scianti 
Vre-unu petioru, séu pre potica 
Hoţii cà te-oru navali ? ! 

Séu esci potè raritate, 
Fiindu-cà nu te pré stimamu, 
Séu cà dór' pre-a tale glóte 
Cugeti cà nu le 'ngrasiamu ? ! 

Potè — fiindu-cà esci cam orba — 
Te temi, cà ti-va merge reu? 
Nu-avea grige, cà-te pòrta 
DÌ sì nóptea-unu natareu ! . . . 

Ce? dieu nu te mulcomesce 
Neci cea organisatiune ? 
Cà-atunci Dómne ne feresce, 
Dèca cum-va nu faci glume. 

Nu mai sta pe gânduri dara, 
Ci aid' r cà te-omu decora; 
Pari cà misci d'in buze èra, 
Sà audìmu dar' vócea ta. 

«Auscultati! la voi in tiéra 
Ve faliti cà-aveti dreptate, 
Deci acum' sà mergu eu èra 
M'ati tiene de stràmbatate ! . . . " 

TAM»'A. « a MAMD'A, 
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T . D e n i q u e Drăguţi'a n o s t r u c e l ' a , a i n t r e c u t u i n 
l i n g u ş i r e s î s e r v i l i s m u , f a c î e d e m i n i ş t r i i u n g u r e s c i s î p r e 
Ioni h e l a d ' i n Logosul! 

M . P a r ' c â n u a s î c r e d e . 
L B a a s î e D i e u , c â d o r a v e i fi a u d i t u , c â m a i d e 

a l a l t a i e r i , c a n d u a m b l a s e m i n i s t r u l u Kerkâpoly d e a 
p e r d e v e r ' a p r ' i n m i l i ţ i a , s e a b ă t u s î p r e l a " a r c h i e r e i i 
n o ş t r i , c a s â i n b u c e c â t e c e v a . S î p e c a n d u Ioni d e l a 
Logosîu b e i i c u e l u u n u a l d a m a s î u r o m a n e s c e , p r e a t u n c i 
Dragutva n o s t r u i t r a s e u n u l u u g y a n p o g a n u n g u r e s c u , 
i n c â t u s î m i n i s t r u l u i i n s u - s î i s t ă t u m i n t e a i n l o c u . 

M . H a , h a , h a ! D r a g u t i ' a , s î u n g u r e s c e ! . . . d a r ' c â 
a s t ' a a r fi a 1 7 . m i n u n e d ' i n l u m e . . ! 

T . E i f r a t e , c â t e m i n u n i a r m a i f a c e e l u d e a c e s t e a 
p e n t r u vre o colaina. 

M . C o l a i n a ? d ' a p o i c â p e n t r u a s î e c e - v a n u a r u f i 
n e c e s a r i u s â - s î s c l i n t e s c a e l u , s o r m a n u l u , l i m b ' a c u u n -
g u r e s c ' a ; — e r â d e s t u l u s â n i fia s p u s u n o a , s î - i t r a -
m i t e a m u n o i u n ' a c â t u o l u d a i a d e m a r e . 

T . C â D i e u , a i d r e p t a t e . 

Consultarea deputatîloru romani 
tienuta in „Hotelulu nationalu" la 4 óre d. m. dupa 
finea sîedintiei dîetali, langa caféu'a negra. 

Presîedintele ad hoc: Dupa prandiu tòta lumea 
civilisata are datina a bè caféua ; eu cugetu, cumcà 
veti consenti cu mine, dèca poruncescu băietului 
sà ni aduca in finge de portielanu caféua^ negra. 
(Aprobare generale.) Ast 'a fiiindu lucrulu principalu, 
potermi merge mai de parte la desbaterea lucruriloru 
secundarie, asìè d. e. la constituirea clubului natiu-
nalu. Deci vi dau cuventulu dloru vòstre. 

Partente, cehi, scurta si grosu: Eu, ce e dreptu, 
acum'a am venitu dela Beinsìù, sì nu me potu numi 
omu versatu in parlamentarismu, precum sunteti 
dvóstre, dar totu sì asìè cugetu, cumcà nu este aici 
loculu, pentru a ne consulta despre constituirea 
clubului nationalu. 

Sdndoru, mamaligariulu: Eu cugetu tocmai d'in 
contra: numai sì numai aici e loculu; pentru-cà 
chiara sì otelulu e „nationalu." (Aprobări viue.) 

Pop'a Alex'a: Sà mergemu a ne consulta la — 
Bucuresci, cà-ci Hodosìu sì Romanu inca sunt acolo. 
(Hohote.) 

Sdndoru, mamaligariulu : Eu nu me ducu nica-
ire; vi spunu aci ce mi-jace la anima, — indata ce 
priimeseu "cei 5 zgloti de pe lun'a acést'a me sì ducu 
la Sìomcut'a, sà vedu ce face Buteanu; veniti sì 
dvóstre de vreti a ve consultă — acolo. (Ilaritate.) 

Mihaiu puiidu Banatului: Sà nu mergemu ni-
caire, ci sà ni bemu caféu'a : eu sì altcum me voiu 
interesa de clubulu natiunalu, — in diurnalulu,,Patri'a." 
(Aplause.) 

Dumitru Aradanulu: Sà mergemu la Aradu, 
acolo amu tienutu sì „adunanti'a" ; (Nu se potè.) 
aidati dar in clubulu tiszaistiloru. (Sgomotu.) 

Presîedintele : Binevoiiti a decide : este óre aici 
loculu pentru a ne consulta ori ba ? (Voci : este, 
nu este, la Sìomcut'a, Aradu, Bucuresci.) 

0 vóce: Sà nu decidemu nimica, pone nu vomu 
fi in numeru completi!. (Bravo ! Aprobare d'in tòte 
partile.) 

Presîedintele : Asìè dara pronunciu decisiunea : 
„cà in privinti'a locului pentru consultările consti-
tuirei clubului natiunalu — o sà decidemu alta data. " 

Dupa aceste se purcede mai departe la — cafa. 

8 

Depesia telegrafica data d'in Balta-lata pentru 
„Gur'a Satului." 

N o u i u c a p u a l u m a m e l u c i l o r u d ' i n Carasìu a s t a d i 
l a 10 ó r e a. m . d e p u s e j u r a m e n t u l u s e u m a m e l u c e s c u , s ì 
p r i i m i o m a g i u r i l e i n t r e g e i c ì o r d e d e m a m e l u c i . — S é r ' a 
l a 8 ó r e l u - i n t e m p i n à u n u c o n d u c t u d e l a m p a s ì e p o r t a t e 
d e f e l i u d e f e l i u d e b i d i g a n i i , c u c a r e o c a s i u n e a p o i s ì 
v o i m c u l u n o s t r a Martinii c a m d e s i l a , c a m d e v o i a b u n a , 
c u d i u m e t a t e d e g u r a , i r o s t i u r m a t o r i u l u d i s c u r s u r o m a -
n e s c u : . . M a g n i f i c e a t o t u p o t i n t e m a m e i u c u ! — d e s ì e r a u 
a l t i i m a i t e n e r i d u p a p o s t u l u a c é s t ' a , t o t u - s ì i n t i e l e p t i u n e a 
p a r t i d e i m a m e l u c e s c i a a f l a t u d e b i n e a t e a l e g e p r e 
m a m e l u c i t a t e a t a d e c a p u l u n o s t r u : d e c i t i s t r i g a m u c u 
t o ţ i i u n u „ p f i i f a t u " ! — " 

L a a s t ' a a p o i m a m e l u c i t a t e a s a r e s p u n s e c a m c u 
a c e s t e c u v i n t e b r o n c a s ì o - r o m a n e s c i : , M e b u c u r e m d e 
c i n s t e a s t e , s ì c r e d i t i l a m i n e , c h e e u , d i n t i n e r e ţ i l e m e u , 
e s t e m a n g a i a t u , (de s i g u r u a v o i t u s à d i c a m a n g i t u ) c u 
o n o r e s ì c a r a c t e r ù a l u m e u . p e n t r u a s t ' a s ì p r i i m i t u , s ì 
a c u m ' a m u l t i a m u l a v o i . " — 

U r â — é l e n — p f i i f a t u ! s ì c u a s t ' a c o m e d ì ' a s e - a 

g a t a t u . Olxioa orétia. 
?» 



Anecdota. 
Unu tieganu se duse, ca sâ prindă pesci. 

Dupa-ce ajunge la apa, sî-aruncâ unghiti'a, — făcu 
rogatiunea sî votulu urmatoriu: „Domne! dâ-'mi sâ 
prindu unu pesce, câ apoi eu numai borsîulu1) (sup'a 
lui) ilu manancu, dar' carnea o dau la seraci." — 
Pucînu stete la pânda sî in adeveru sî prinde unu 
pesce forte mare. Candu puse man'a pre elu dîse: 
„Aha! bine, câ te-am capetatu, câ acum'a voiu 
manca eu carnea sî voiu dâ borsiulu la seraci," 
Pre candu-sî fini cuventulu, pescele se smâncesce 
odată, sî alunecandu d'in man'a tieganului, sari 
dreptu in apa. Er' tieganulu mai uitandu-se odată 
in mana, apoi la apa, dupa aceea la unghitia, sî 
apoi era in man'a lui gola, eschiamâ cu deplina 
durere: „Oh, vai, Domne, Domne! câ tu Dieu, reu 
te mai pricepi la glum'a tieganesca!" — . . . . 

') Pre alocvtreii s î : chiselilia. 

C O N C U R S U . 
Conditiunile, s u b c a r i s e i m p a r t i e s c u s t i p e n d i e d ' i n 

f o n d u r i l e Sàbiiane *) i n d e c o m u n u : 
1. S à fii f i iu lu u n u i C o n s i l i a r u a u l i c u s é u s î g u b e r n i a l e 

p e n s i u n a t u , s è u a u n u i ' a d ' i n t r e a v o c a ţ i i , c a r i a u v e n i 
t e l e c e l e m a i m a r i . 

2. S à fii f i iu lu u n u i ' a d ' i n t r e c e i m a i a v u t i ometti 
a i c l e r u l u i c u t a r e . 

3. S à fii f i iu lu u n u i ' a d ' i n t r e a m p l o i a ţ i i c e i m a i 
b i n e - p l a t i t i a i s t a t u l u i . 

4 . I n u r m a s à fii c e l u p u c î n u f i iu lu u n u i ' a d ' i n t r e 
p r o p r i e t a r i i r o m a n i c e i m a i d e f r u n t e . 

T o t i a c e i ' a , c a r i v o r u p o t è i m p l i n ì a c e s t e c o n d i 
t a m i , s ì c a r i s e p o t u n u m e r a i n t r e f a v o r i ţ i i d o m n i l o r u d e 
l a p u t e r e , — fia e i a p o i t e n e r i d e o r i - c e c o n d u i t a m o r a l e , — 
v o r u p o t è s à o b t i e n a o r i c e s t i p e n d i u p r e o r i c à t u t e m p u 
v o r u v o i . 

D ' i n c o n s i d e r a t i u n i â l a p u n t . 1. potè c i n e v a o b t i e n è 
in patria u n u l u d ' i n s t i p e n d ì e l e c e l e m a i m a r i — c a s ì 
p a n a a c u m ' a — m e n i t e p e n t r u s t r a i n e t a t e , n u m a i c a s à 
p o t a t r a i nStandes-gemass.u 

Comite tu l 11 c u t a r e . 

Romanii sì espositiunea. 
Sà vorbimu pana nu-e tardiu. Romanii austriaci 

óre ce ar ave sà duca ca rarirate sì proprietate 
propria la espusetiunea d'in Biciu ? D'apoi : 1 , pre 
nuoii deputati naţionali d'in Banatu ; 2 , pre rivalulu 
papei de la Rom'a, 3, vre-o duoi articuli d'in „Albina" 
sì „Tiliga," ca modelu de stilu, limba, moralitate 
sì logica; 4 , vre-o càti-va satumarieni ca „raritate" 
romanésca ; 5, pre unii calugari-professori ca idealuri 
de fìnancìeri sì crescători ; 6, pre unulu de a fi sì 
„lungu", care a venitu cu poterea de „susu" ; 7, 
protocólele prenumeratiuniloru la diarele romane; 8, 
pre Ioni cu crucea de merite pentru naţiunea sì 
baseric'a romana ; 9 , pre ardeleni „en bloc" etc. etc. 
Atàt 'a e desţulu, cà-ci de asì insìra tote, càte ar' 
trebui duse, apoi Dieu, a casa nu mai remane mai 
nimicu. 

C I G U R I - M I G U R I . 
( D ) I Q ^ s e p t e m b r e s e r ' a a r m a t ' a b u r c u s ì é s c a , c o n d u s a 

d e i n s u s î b u r c u s ì e s c u l u l o r u i m p e r a t o r e , e r a s î a s e c e r a t u o 
î n v i n g e r e g lo r iósa la B e r l i n u , c a r e î n v i n g e r e v a r e m a n e p e n t r u 
t o t u d e u n a o s u v e n i r e n e s t é r s a i n a n i m ele n e m t ì l o r u , d ' in
t r e ca r i p i c a r a v r e -o 4 0 d e m o r t i s ì p r e s t e 2 0 0 d e v u l n e r a t i , 
cà-ci „ p r o n i ' a c e r é s c a " é r a s ì se -a p o g o r i t u p r e s t e ei. 

La despărţirea celoru trei monarchi de la Berlinu, 
imperatala muscalescu intre altele dîse catra ceia-l-alti 
duoi: „vi multiumescu, fratìloru, pentru atàt'a ospita
litate, sì credu cà acum'a e rondulu la mine, ca sà ve 
t r a e t e z u eu; flti dara siguri, cà càtu de curendu am 
sà ve dau r e v a n g i u l u . . ." 

Multiamita publica. 
Din cliosu scrisele cu tota reverinti'a aducemu miiltiumita celui mài 

reverendosu Domini vacami gen. capit. de Gherl'a Andriskó, pentru gri-
gea neobosita sì stipendìele priimite de duoi ani in cóce d'in fondulu 
orfanalu gheiìanu. Preo te se l e v e d u v s d'in dîeces 'a Gherlei . 

*) Potè cà sì la fondurile d'in alte locuri. 

Jt le l i t i 'a R e d a c t i u n e i . 
( E r o r e d e t i p a r i u ) . I n n r u l u t r e c u t u , p e PAGID 'a 1 4 6 . 

p r i m ' a co lona , s i r u l u 2 1 . in l o c u d e „7 prunci d'IN T r a n s i l -
v a n i ' a " sk se c i t ^ sca s î i n d r e p t e „7 pruni d ' in T r a n s i l v a n i ' a . " 

( S c u s a . ) D ' i n c a u s ' a cu l e su lu i d e vii a c t u a l u l u n r u a 
i n t a r d i e t u cu 2 . d î l e . N e r o g a m u d e i e r t a r e . 

P r o p r i e t a r i u , e d i t o r i u si r e d a c t o r u d i r i g i n t e : M i r c e a B . S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u s i c o r e d a c t o r e : B a s î l i u P e t r i c u . 

9» W 9 % § ^ â t 1 1 1 w m® 
A v i s u . 

Apropiendu-se ultimulu patrariu (Oct.—Dec.) d'in 
actualulu anu, invitami] pre onor. publicu romanu la 
abonare nóua, pre lunga condiţiile îndatinate d'in 
fruntariulu diurnalului. Cóle de prenumeratiuni nu 
vomu tramite, fiindu asemnatele postali mai potrivite 
sî mai eftine. Cu devo tu : 

R e d a c t i ' a lui „ G u r ' a - S a t u l u i . " 

Socóla publica. 
La list'a redacţiei nòstre, pentru salvarea gim

naziului rom. d'in Bradu, au contribuitu următorii : 
1) MirceaJL. Stanescu, advocatu in Aradu 2 fi. — cr. 
2) Iosifu Botto, _ „ „ „ — „ 50 „ 
3) Corneliu Ratiu, notarili in Dieci — „ 5 0 „ 

sum'a 3 fi. — cr. 

B i b l i o g r a f i a s i l i t e r a t u r a . 
| ) A m u p r i i m i t u m a i m u l ţ i n r i d ' i n „ O b s e r v a t o 
ri] r u l u , " u n u n o u d i u r n a l u c e a p a r e d e d o u e " " o r i p e 
» s e p t e m a n a in JBacau ( R o m a n i ' a l i b e r a ) . F o r m ' a l u i 
w e s t e c u r i o s u m i c a , c e - v a m a i m u l t u c â t u p a l m ' a 
(| o m u l u i . — c u t o t e a c e s t e c u p r i n s u l u e m u l t u v a r i u , 
(I a n u m e : d e p e s î e t e l e g r a f i c e , s c i r i d ' i n t i e r a , s c i r i 
(Â\ d ' i n j u d e c î u , s c i r i l o c a l i , f e l i u r i m i , c o m n n i c a t e , 
U n o u t ă ţ i , p a r t e u m o r i s t i c a c h i a r u , s î a n u n c i u r i . C e 

m a i v o i ţ i ? — A b o n a m e n t u l u s e f a c e l a r e d a c ţ i a , 
e r p r e t i u l u e s t e p e u n u a n u 8. l e i n u o i , p e s î e s e 
l u n i 4 l e i n u o i 50 b a n i , p e t r e i l u n i 3. l e i n u o i . 
I l u r e c o m e n d a m u c e l o r ' a , c a r i p r e l u n g a o s p e c i a l e 
a m u s a r e m a i d o r e s c u a c e t i s c i r i l e d ' i n l u m e sî 
d ' i n R o m a n i ' a l i b e r a , i n e d i t i u n e s t e r e o t i p a n u m a i . 

G. S." 




